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galommal allitotta gardajat értékes
darabokért is csatasorba. Igaz, a
dramairodalom klasszikusaibdl az idei
szezon alatt keveset lathattunk szin-
padon, de egy iranyban igen dicséretes
lépéseit figyelhettiik meg a szinhézi
vezetésnek. Kirthy igazgaté céljaul
tiizte ki, hogy amennyire csak lehet,
a szegedi miisort fiiggetleniti a buda-
pestit6l s olyan eredeti darabokat is
hoz szinre, amelyeket a févarosi szin-
hézak eleddig nem mutattak be. F6los-
leges hangsilyozni, hogy az annyira
6hajtott miivészi decentralizaciéra mi-
lyen iidvos lehet ez a kezdet, feltéve,
ha a kovetkez6é évek nem fogjak csak
kezdetnek hagyni.

Az utébbi hénapokban bemutatott
eredeti darabok koziil kétségteleniil a
legértékesebb volt Harsanyi Zsoltnak
Csaldd c. haromfelvonésos szinmiive.
A darab egy elvalt hazasparnak
emeészté gyiilolkodését mutatja be,
amely maga utén vonja leanyuknak,

egy fiatal, artatlan kis teremtésnek
ongyilkossagat. A mi hangja sivér és
lelketszaritoan kietlen, de izig-vérig
ir6-ember munkaja, aki nagy erével
tud és mer belenytlni az emberi szen-
vedélyek telijébe.

A rendezés Németh Antalnak gon-
dos és szinvonalas munkaja volt.
A szinészek koziil nagy abrazolé ere-
jiikkel Peéry Piri (az elvalt asszony) és
Téaray Ferenc (az elvalt férj) tiintek ki.
Kiilén érdekessége volt az estének,
hogy a direkcié a kislany tragikus
szerepét egy operettszinésznével (Kiss
Manyi) merte eljatszatni, mépgedig
teljes sikerrel.

A darabot a kozonség szivesen fo-
gadta, de — a vidéki szinhazi viszo-
nyokra jellemzéen — nem tudta harom
el6adasnal tobbre segiteni. Reméljiik,
hogy Szegedrél a darab f6varosi szin-
padra keriill s a budapesti publikum
megérdemelt kasszasikerhez is jut-
tatja. Galamb Sdndor.

Zenei szemle.

A magyar zenevilag fesziilt érdek-
16déssel vart eseménye Hubay Jené
«Alare» c. operajanak bemutatoja,
nemcsak bevaltotta, de feliil is multa
a hozza flizott varakozést. Az illusztris
szerz6 kiapadhatatlan munkakedvé-
vel és termékenységével annyira sziv-
iigyévé tette a magyar dalmi problé-
majat, hogy — mint a magyar zene-
miivészet vilaghirii doyenje — még
ma is mindenkit bamulatra ragadott
fiatalos tiize és lelkesedése.

A mii szovege (Martos Ferenc nyo-
man firtdk Lothar Rudolf és Goth
Sandor) — operaszinpadon szokat-
lanul — modern milieuben jatszik.
Az ir6k talan a hagyomaéanyos idébeli
tavolsagot akartdk a térbeli tavol-
saggal potolni, midén a cselekmény
foszinteréiil Algirt vélasztottak. Ez a
milieu nemcsak Hubaynak adott al-
kalmat fiatalkori miivészkoratjan a
helyszinen gyiijtott arab motivumok

felhasznalasara (bajadérok tanca), ha-
nem kitiin6 hatteret nyujtott a dramai
cselekmény tulfiitottségének, annak
a vérszomjas féltékenységnek, amely
gyilkolni tud, még miel6tt bizonyosat
tudna és a legnagyobb kegyetlenség-
gel élvezi ki aldozatdnak gyotrédését.
Ennek a forré égévnek tikkadt leve-
gbjében el tudunk fogadni egy olyan
ériilt szenvedélyt, mint amilyen Planta
tengernagyé, akinek szerelme egyik
pillanatrol a mésikra csap at a gytilo-
letbe s aki nem ismer tobbé igazolast,
motivalast, csak egyediil az 6nmagat
is halalra itélé bosszut szomjazza.

A féltékenységi drama el6zménye
Nizzaban folyik le, ahol Ségur grof
csalodasig egymashoz hasonl6 két
leAnya, Annie és Eva, gondtalanul
élvezik a nyar oromeit kozos lovagjuk-
kal, de Chassis tengerésztiszttel. Csak-
hamar megtudjuk, hogy a sziilék
sulyos anyagi gondokkal kiizdenek és
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egyetlen reményiik Planta tengernagy,
Annie gazdag, de idés kérdje. Annie
bar Chassist szereti, felaldozza magat
és igent mond. Miel6tt elvalna Chassis-
tol, alarc mogé rejtézve az 6 karjan
veti bele magat a nizzai farsang ma-
moraba. Chassis, aki maga sem tudja,
hogy melyik lanyt szereti a kett6
kozill, azt sem tudja még, hogy az
alarc mogott melyik rejt6zott, Annie-e
vagy Eva? Ennek a kiilonos kettds
szerelemnek és farsangi éjtszakanak
torténetét beszéli el évek mulva az
algiri tiszti kaszinéban a marokkoi
habortubél diadalmasan megtért Chas-
sis. Természetesen nem is sejti, hogy
a jelenlevé Planta tengernagy Annie
férje. Planta gyanut fog a két testvér
emlitésére és négyszemkozt a nevét
koveteli az alarcos holgynek. Chassis
ellenszegiil, kiilonben sem tudna fe-
lelni a kérdésre, de Planta nem hisz
neki s vak dithében leszirja a tisztet.
Planta egy ora id6t kap arra, ‘hogy
fogsagba hurcoltatasa el6tt elbucsuz-
zék a feleségét6l. Mindenaron meg
akarja tudni a valét. E16bb Eva pro-
balja megmenteni Anniet, de a meg-
kinzott asszonybél kitor a vallomas :
Chassist szerette és Chassist szereti
most is. Planta bosszujaban kielégiil-
ten mutatja neki a Chassis holttesté-
vel éppen a haz el6tt elvonulé kato-
nakat. Annie lerohan és Gsszerogy a
holttest el6tt, Plantat pedig wviszik
a fogsagba.

Az érdekfeszit6 és dramai hatasok-
ban gazdag szoveg sok alkalmat nyujt
Hubay zeneszerzdi egyéniségének meg-
vilagitdsara. A romantikus kor szelle-
mében nagyra nétt alkotomiivészt
erésen vonzhatta az alarc, az illuzidk,
a kend6zottség, az érzelmek dyonisosi
tularadasanak vilaga, amely mintegy
elkiiloniil a val6 élett6l. Keresi itt 6n-
magat vagy menekiil itt 6nmagatol
az ember? Nehéz volna eldonteni.
A tény az, hogy Hubay mesterien
tudta ezt a vilagot visszaadni. A kar-
nevalzene pompas szinességében, a

bajadértanc vad forgatagdban, az
egymassal ellentétes hangulatok egy-
beolvasztasaban, a vad 6sztonok, mind
a lirai, mind a racionalis momentumok
kifejezésében zenekara egyforman fo-
lyékony és miivészi nyelvezettel szol.
Mindég el6kel6 és valasztékos, hang-
szerel6 miivészete szinpompéjaval a
szinpad levegdjében hatvanyozottan
érvényesiil. Része van ebben a kit{iné
rendezésnek és diszletezésnek is. Eb-
ben a tekintetben Mdrkus Ldszlo és
Oldh Gusztdv valosaggal ujrateremtoi
egy dalmtinek. Az elsé felvonas nap-
sugaras, meleg szinekben ragyog6
nizzai képe, a farsangi éjjel lampionok-
kal, tiizijatékokkal tarkazott forga-
taga, az algiri kép holdsugaras ten-
gere, az utols6 felvondsban a hattér
fiillledt leveg6jii mély tarlata szinte
szerves részei a mi pszichikai orga-
nizmuséanak.

Bodé Erzsi és Szabé Lujza a testveér-
par szerepében Kkifogastalan miivészi
teljesitményt nyujtottak. Arrél mar
nem tehettek, hogy mozgasban, meg-
jelenésben tarsaikkal egyiitt a leg-
kevésbé sem tudtdk éreztetni az
arisztokratikus légkort. A farsangi éj
pompéas hatterében mennyire élveztiik
volna a poétikusabb, finomabb vonali
mozgasokat és alakot! Itt az olto-
zettel sokkal tobbet lehetett volna
segiteni. Planta tengernagy szerepét
Szende kitliné emberabrazolasi tehet-
séggel alakitotta, Halmos Jdnos Chas-
sis kissé elmosodott, érzelmes karak-
terét szép hanggal és sok igyekezettel
vitte szinpadra. A zenei rész kitiné
betanitasaért Fleischer karnagyot illeti
a teljes elismerés.

*

Orommel kell {idvézolniink Opera-
hazunk szinpadidn egy olyan kitiiné
miivészi alakitast, mint amilyen Gere
Lola Carmenje. Szamosi Elza 6ta nem
talaltak erre a szinpadi jaték szem-
pontjabél annyira egyéni és fontos
szerepre teljesen megfelel6 magyar
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miivészn6t. Elismerjiik, hogy a szin-
jatszasra sziiletni kell és hogy az
operaban a zenei képességek a dontdk,
de a jellemabrazolas legelemibb kove-
telményeit még itt sem lehet teljesen
semmibe venni. Fényes zenei tudassal
sem lehet teljes a miivészi siker példaul
egy olyan nagyszeri koltéi erével
megrajzolt szerepben, mint amilyen
Bizet—Prosper Meremée halhatatlan
Carmenje. Sajnos, a mi operai kul-
turank még sokkal kisebb multra
tekinthet vissza, semhogy egy tradi-
ciokon nyugvé operai jatékstilust a
mozgasmiivészet szempontjabol is ma-
gaénak vallhatna. Fiatal operai no-
vendékeinknek ezen a téren annyira
hianyos az iskolazottsaguk, hogy majd-
nem teljesen az osztoneikre szorulnak.
Igy nem csoda, ha Operah4zunk szin-
padan egy kivalobb szinészi produkcio
a ritkasagok kozé tartozik és kiilon
emlitést érdemel. Ahogy Gere Lola
Carmen jelmezében szinpadra lép,
rogton egy éles koérvonalakkal meg-
rajzolt egyéniséget allit elénk : Car-
ment a hideg szivii, de forré wvéri,
szilaj, megfékezhetetlen ciganylanyt,
akinek egyetlen vakon kovetett igaz-
s4ga az 0sztonok, a fantazia és szeszély
vilagaban rejlik, akit nem lehet errél
az utrol eltériteni konyorgéssel, akit
nem lehet megfélemliteni még a halal-
lal szemben sem. Mellette Laurisin
Don Joséja, kiilonosen az utolso jele-
net megrazé fajdalmas konyorgéseé-
ben — amely egyike a legmélyebb,
legragyogobb zenének, amit wvalaha
szinpadra irtak — meglehetésen szin-
telennek tiint fel. Gere Lola ének-
tuddsa is még fejlesztésre szorul,
a zenei szépségben csodalatos kartya-
jelenet sotétebb, pasztézusabb hang-
szint kivan, mozdulatai itt-ott el-
rajzoltak, konvencionélisak, de ebben
az egyéniségéhez jol ill6 szerepben
annyi miivészi intelligenciat mutat,
hogy méltan bizhatunk tovabbi fej-
16désében.

*

A f6varosi zenekar hangversenyén
(mare. 1.) fiatal komponista, Gdrdonyi
Zoltdn mutatkozott be zenekari szvit-
Jével. Gardonyi zeneszerz6i tanulma-
nyait a Zenemiivészeti Féiskolan,
Kodaly Zoltannal végezte, majd két
évig mint a berlini Collegium Hun-
garicum tagja, Hindemith tanitvanya
volt. Kamarakantatéjat és vonostriojat
szép sikerrel mutattak be Berlinben
(ut6bbit Miinchenben is). Jelen miiveé-
nek legels6 érdeme, hogy nem egyik
vagy masik mestere anodoraban» kom-
ponalta (mint ahogy ezt ma a fiatal
zeneszerz6k nagyrésze cselekszi), ha-
nem Kkiforrott technikaval ad egyéni
mondanivalot. Elsé pavane-szerii té-
tele szolid kontrapunktikus kidolgo-
zasaval némileg archaizalo jellegii,
viszont a masodik visszatéré kiirt-
sz6l6ja Kodaly hangulatvilagaba visz.
Sajnos, a harmadik scherzo-jellegii
tétel ritmikai frissesége elsikkadt a
faradt el6adasban; jobban sikeriilt
az oOtletes (szinte tul rapszédikus)
finale interpretaciéja. Gardonyi nem
keres orkesztralis hatasokat: a tel-
jesen modern szellemi szolisztikusan
elgondolt hangszerelés finomsagai a
zenekar el6adasdban nem jutottak
érvényre. Erre az 1j stilusra nalunk
még nevelni kell orchestereket. A ko-
moly és fegyelmezett tehetséget mu-
taté munka mindenképen megérde-
melné az ismételt eléadast. A fiatal,
magyar tehetségek felkarolasa minden
zenekar legelsé és legfontosabb kote-
lessége.

*

Széamtalan példaval lehetne bizo-
nyitani, hogy milyen nehéz a vidéki
kozonség érdeklodését komoly zenei
események irant felkelteni. Azért bi-
zonyos reflexiokra indit a mai nehéz
anyagi viszonyok kozott az a szinte
paratlan miivészi és anyagi sikerti
pécsi és debreceni hangverseny, ame-
lyeknek iinnepelt miivésze volt hegyi
és veszprémi Hegyi Emanuel, a ma-
gyar zongoramiivészet egyik legel6ke-
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16bb képviselGje. Mivel héditotta meg
ennyire Hegyi Pécs és Debrecen tar-
sadalmat? Miivészetét nem kell fel-
fedezniink. Egyike a legkivalobb Liszt
interpretatoroknak. Tdsgyokeres, izig-
vérig magyar temperamentuma, at-
fogo, éles intelligenciaja, szines, erd-
teljes élettel atmelegitett tokéletes
zongoratechnikaja, igazi uri egyéni-
sége zenevildgunkban ritka értékek,
de ma még ritkabb érték az az onzet-
lenség és aldozatkészség, amivel mii-
vészetét altruisztikus célok szolga-
lataba allitja. A pécsi egyetemi ifju-
sagtol a varos szegényei, a debreceni
egyetemtdl a didk menza javara ren-
dezett hangversenyével sajat ligyévé

Gr. Klebelsberg Kuné vallas- és kozoktatasiigyi miniszter
Vilagvalsagban cimmel most megjelent konyvének vezeté
gondolata:

«A vilag mai allapotaban a térténelem hanyatlé koranak
bekovetkezésétdl lehetjtartani.JA hanyatlé korok sziikség-
képen kulttiraellenesek és akiknek lelkén a hanyatlé
korok szelleme igazaban erét vesz, azok a vilagtérténelem
tanusaga szerint egyenesen rohamra indulnak a mivelt-
séggel szemben. A pozitiv gondolkozasii embereknek az
a szent kotelességiik, hogy semmi tamadasiol vagy épen
egyéni tldoztetést6l vissza nem riadva, dolgozzanak az
orok politikai principium megmentéseért: a konstruktiv
magyar gondolatért.»

Az orszigos feltiinést keltett komyv az Athenaeum kiaddsa.
Bolti ara 8 pengd.

tette a varos egész tarsadalmanak
iigyét és ezzel egy nemes kozos cél
érdekében szazakat tudott megnyerni
a komoly miivészet befogadasara is.
Oszinte nagy sikere megmutatta a
févarosi miivészeknek azt az utat,
amelyen keresztiil kozel férk6zhetnek
a vidék szivéhez és erésebb mozgasra
serkenthetik zenei életének iitéerét is.
Bar volnanak tobben hozza hasonlbak,
akik megértik a mai kor szocilis
kovetelményeit és az igazi muzsikus
lélek megrendithetetlen orok idealiz-
musaval le tudnak mondani minden
egyéni érdekrdl ott, ahol ezzel nyo-
morg6 tomegek sorsan enyhithetnek.

Prahdes Marygit.
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